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Небесная Армия защищала Стену Хаоса от многочисленных хищников, которые пытались
захватить их и многие миры, находящиеся под их защитой.

До тех пор, пока Стена Хаоса не восстановит свои силы, чтобы полностью предотвратить
вторжение хищников, ангелы никогда не будут свободными.

[Уу, я хочу видеть Иль Хана.]

Ангел Лита, нет, Лиера, до войны получившая силу и новые способности через повышение
класса, не была исключением. Она постоянно произносила имя Ю Иль Хана, и теперь он был
известен на весь лагерь, и если бы он узнал об этом, он бы постеснялся поднять головы.

[Нападение. Запад 47!]

[Ударная Сила 11, выдвигайся. Повторяю. Ударная Сила 11, выдвигайся!]

База находилась очень далеко от огромной Стены Хаоса.

Лиера, шептавшая имя Ю Иль Хана на участке, закрепленным за ней, быстро подняла голову,
услышав приказ, раздающийся по всей базе.

Ударная Сила 11 относилась к ней. Участок принадлежал только ей. Такова была Ударная Сила
11.

Не от того, что она заразилась одиночеством от Ю Иль Хана, пробыв с ним долгий период
времени, но потому что у нее были исключительные силы для сражения даже среди ангелов.

[Я ухожу. Пожалуйста, открой портал!] (Лиера)

[Лиера-ним. Сюда!]

Лиера торопилась, на ходу вооружаясь. Она достала из своего инвентаря доспехи и оружие.
Теперь она очень напоминала Ю Иль Хана, вытаскивающего оружие из своей сумки для
инвентаря.

Она громко спросила ангела низшего ранга, который отправлял ее к порталу.

[Сколько их там?!]

[200 хищников 5-го класса, 7 хищников 6-го класса! Защитные силы блокируют их, но это все,
что они могут сделать!]

К 5-му классу относились высшие существа 5-го класса, а к 6-му классу – 6-го класса. К этому
времени их существование само по себе было чудом после того, как они накопили записи.

Эрта относилась к 5-му классу, а Лиера получила 6-й класс.

Как она будет сражаться с таким большим количеством врагов, даже если она получила 6-й
класс?

Именно поэтому Лиера стала трансцендером, присоединенным к Небесной Армии, принимая
тот факт, что она не сможет проявить всю свою силу в нижних мирах.



Как только Лиера забежала в портал, окружающая обстановка изменилась. Это был Запад 47,
где столкновения происходили чаще, чем за пределами огромной Стены Хаоса, а щель в стене
была очень большой.

Армия обороны, постоянно находившаяся здесь, излучала свет, пока лилась защитная магия.
Более того, гигантские монстры разнесли здесь все в хлам, пытаясь убить этих ангелов.

[Она уже здесь?]

[Она здесь! Лиера здесь!]

[Теперь мы победим!]

Не обращая внимания на возгласы ангелов, Лиера пошла вперед. Когда она сделала движение
руками в белых перчатках, появилось длинное острое копье света.

[Повеселимся!] (Лиера)

С криком она бросила копье, которое мгновенно убило десятки хищников 5-го класса,
разбивших защитную магию и нападающих на ангелов.

[Черт, этот Ожесточенный Ангел.]

[Она и Спиера не на шутку разозлились.]

Некоторые высокоуровневые хищники, уступающие ей, несмотря на свой 6-й класс, отступали.
Лиера стиснула зубы.

[Разрушающая Армия Демонов. Наконец-то, вы начали двигаться.] (Лиера)

[Похоже, что Стена Хаоса скоро закроется. Все время мы отступаем зря, но в это раз мы будем
ненасытными.]

Так говорил один из высокоуровневых хищников. Лиера молча подошла и выстрелила сильной
волной света. Эта сила была такой мощной, что по округе раздался звук. Волна маны
разносила энергию по всему пространству.

[Ой, не думал, что ты так скоро придешь!]

Хищники 5-го и 6-го классов пытались избежать этой волны и начали быстро двигаться, однако
от атаки Лиеры нельзя было просто так увернуться.

К сожалению, десятки хищников 5-го класса, которые ничего не знали и защищались от этого,
рухнули разом в этом месте.

[Вот это мощь! Баланс магии и физической силы чертовски хорош.]

Хищник 6-го класса, который ответил ей в первый раз, в этот раз рассмеялся, когда отвечал, но
на его лбу проступила маленькая капля пота.

[Я только это знаю, да. Тогда, вот что. Я слышала, что ты ‘ненасытный’? Подойди.] (Лиера)

Лиера засмеялась и начала похлопывать перчатками. Это было не просто движение, таким
образом, она усиливала энергию для ее следующего навыка.



Однако хищник отступил на шаг, качая головой.

Другие хищники также пытались отступить, словно столкнувшись с разъяренным зверем.
Лиера сама все это проделала в одиночку.

[Честно, я не хочу сражаться с тобой. Я бы с тобой повоевал, но не в таком месте, а где-нибудь
под луной и в более ‘приятной’ обстановке. Нежно и сильно.]

[Ну, да. Неважно.] (Лиера)

Лиера улыбнулась и продолжила похлопывать перчатками. В этот момент волна, выбрав цель,
неожиданно накрыла всю группу.

[Ааа!]

[Kххх!]

Хищник, сказавший то, что нельзя было говорить Лиере, установил защитную магию, словно
знал, что это случится, однако это не помогло, ведь его магия не могла выдержать силу Лиеры.
Просто потому что все, кто защищал Стену Хаоса, имели поддержку Памяти Времен и
благословение Небес.

Да. Ангелы вели войну в более выгодном положении. А если бы это было не так, то Стена Хаоса
уже бы пала.

[Ааааааа!]

[Думаю, я буду отступать.]

[Спаси меня! Я не для этого вступал в ряды Разрушительной Армии Демонов, чтобы меня
просто так убил ангел……!]

Казалось, что хищники поняли, с кем имеют дело. И пока Лиера нападала, большинство
хищников 6-го класса отбежали за стену. А те, кто отвечал за блокировку ее атаки, разогнали
волны, позвав хищников 5-го класса.

[Фью.]

Хищник широко открыл глаза, удивляясь мощи Лиеры.

[Говорят ‘Либо ты выживешь, жертвуя всем остальным, либо умрешь, встретившись с
Ожесточенным Ангелом’. И это, действительно, так.]

[Ты очень болтливый.] (Лиера)

Лиера не останавливалась. Она сменила магическую мощь на силу Небес, высшую форму
энергии, при помощи своих ангельских крыльев. Она использовала данную силу, чтобы
двигаться вперед, тем временем забирая магическую мощь защитных сил, которые уставились
на нее в изумлении.

[Л, Лиера-ним!?]

[Теперь вам не нужна защитная магия.] (Лиера)



Магическая мощь циркулировала по нимбу над ее головой и напоминала виток энергии. Лиера
направилась вперед и буквально измельчила всех хищников на передних линиях.

Несмотря на то, что все они были легендами в своих мирах и считались высшими существами,
их разорвало на части, даже если они пытались противостоять, блокировать или нанести
ответный удар.

Прошло немного времени, как все хищники, кроме одного представителя 6-го класса, умерли.

Если бы хищник 6-го класса попытался активно сражаться, то нанес бы ангелам значительный
урон, однако он просто наблюдал за картиной. Нет, он даже поставил перед собой своих
союзников, чтобы защищаться от нападений Лиеры.

[Ты сильнее, чем о тебе говорят! Даже несмотря на то, что некоторое время назад ты была
мало известна в боевых искусствах.]

[Знаю, что ты владеешь классом ведения ближнего боя. Подойди ко мне.] (Лиера)

Однако, несмотря на колкости Лиеры, хищник оставался спокоен. По крайней мере, снаружи.

Он сказал следующее:

[Как ты стала такой сильной?! А, понял. Забытый миллениум, верно?]

[Ты.] (Лиера)

Лиера замахнулась кулаком. Хищник попытался отпрыгнуть, однако скорость у нее была
молниеносная, и она схватила его за ворот, прежде чем он смог это сделать. Выражение лица
хищника очень изменилось, но он держался изо всех сил.

[С самого начала твоей целью было приблизиться ко мне, так?] (Лиера)

[Бинго.]

Он криво усмехнулся.

[Переходи на эту сторону. Наша Разрушительная Армия Демонов должна одержать победу в
наступающем хаосе. И нам нужна мощь архангела под именем Лиера.]

[Я разочарована от того, что ты сказал.] (Лиера)

Другая рука сжалась в кулак, и она размахнулась им. Он быстро среагировал и двумя руками
попытался отвести силу ее кулака. Очень было похоже на кулачные бои, однако из-за того, что
он был слабее Лиеры, он не смог полностью заблокировать ее атаку.

[А…… Ты нам нужна, ведь ты очень хорошо знаешь Землю.]

[Почему ты так волнуешься о каком-то маленьком мире?]

[Забытый миллениум и связь с бесчисленными мирами – В центре всего этого находится этот
маленький мир. Все меняется!]

Услышав это, у Лиеры задрожали ресницы, но не кулаки. До тех пор, пока она не услышала
следующее.



[Ты знаешь, где сейчас твое любимое низшее существо?]

Ее кулаки задрожали, нагнетая бесчисленные волны, которые через некоторое время полетели
в тело хищника.

[*Кашель*!]

Отступая, хищник харкнул кровью. Теперь она точно была уверена, что он владеет боевыми
искусствами, специализирующимися на уклонениях от удара. Это было понятно из того, как он
перестал харкать кровью, несмотря на последний удар Лиеры.

[Ты, и правда, его любишь? Потрясающе. Как могло низшее существо затронуть чувства
высшего существа? Это физически невозможно.]

[Ты, заткнись.] (Лиера)

[Еще одна вещь.]

Хищник самодовольно усмехнулся.

[Я не владею мастерством ведения ближнего боя. Я владею перемещением.]

[Что?] (Лиера)

Лиера переспросила, а он уже исчез. Проблема была в том, что и Лиера отправилась вместе с
ним.

[Вот черт……!] (Лиера)

[Я не блокирую твои атаки. Я просто посылаю энергию в другое место. Этот навык очень
коварный, чтобы использовать его против врагов, поэтому мне нужно выполнять некоторые
условия……]

Я выполнил эти условия, пообщавшись с тобой. – Сказал мужчина, улыбаясь.

[Ты и твои схемы.] (Лиера)

Лиера сразу же поняла, где они были. Они были за пределами Стены Хаоса. Казалось, было
невозможным для хищника перемещаться на такие большие расстояния, потому что было
плохо видно Небесный Свет, однако до нее также было далеко.

[Я утаил мою способность, чтобы схватить тебя. Ну как? Замечательно, ведь? Ладно. Позволь
мне снова спросить тебя.]

Хищники собирались со всех сторон. Собиралась элита хищников, принадлежавших
Разрушительной Армии Демонов. Независимо от ее силы, для Лиеры будет трудно сражаться с
хорошо подготовленной армией.

[Пошли с нами, Лиера. Скоро все изменится. Хаос станет законом! Мужчина, которого ты так
любишь. О, боже. Не смотри такими испуганными глазами. Он уже в наших руках.]

[Драконы Дарю подчиняются нашим приказам. Теперь ты понимаешь ситуацию?]

Хищник, заставлявший ее перейти на их сторону, был хищником 6-го класса, который недавно



отступил. Лиера могла только смеяться; она знала, где сейчас находится Ю Иль Хан.

[Вы будете жить оба. Мы хотим быть ближе к тебе. Честно.]

[……Если моего любимого схватят, то я ничего не смогу сделать.] (Лиера)

Лиера разжала руки. Хищники рассмеялись.

[Мы станем хорошими партнерами.]

[Мы очень хотим, чтобы ты была с нами. Теперь это можно назвать первым шагом?]

Когда они подошли к Лиере, она со вздохом начала снимать перчатки. Они были уверены, что
она не собирается сражаться.

Они и представить себе не могли, что у нее есть такой навык, активирующийся после снятия
перчаток.

[Критический Удар!]

Вспышка.

От огромного взрыва сжатых волн, образовавшихся в пространстве между ее кулаками и
перчатками, большинство хищников 6-го класса исчезли без следа.

И хищник, говоривший, что может перемещать энергию, и хищник, угрожающий ей, и каждый,
кто ее окружал, все были уничтожены. Остались только те, кто наблюдал за происходящим
издалека!

[Какая удача.] (Лиера)

Вместе с текстом ‘Критический Удар’, также появились записи с ее полученным опытом и
достижениями. Лиера моргнула, чтобы они исчезли, и засмеялась. Ее смех был очень
страшным, и если кто-нибудь взглянул бы на нее в этот момент, то очень бы испугался.

[Что ты собираешься делать теперь?]

Спросил выживший хищник 5-го класса. Несмотря на то, что ее окружало много хищников,
теперь их количество будет только увеличиваться из-за этого взрыва.

Лиере тоже казалось, что не хорошо, когда руки ее дрожат. Зачем она это сделала? Даже если
бы ее любимого человека взяли в заложники!

[Моего Иль Хана никто не захватит.] (Лиера)

Сказала она, потому что впервые была уверена в способности укрытия Ю Иль Хана во всей
мультивселенной.

[Иль Хан ждет меня, поэтому эти парни не могут меня захватить, верно? Так.] (Лиера)

Казалось, что ее руки излучают яркий свет, после чего появилось длинное копье. В этом копье
находилась оставшаяся ее энергия, и в то же время основа Небесной силы.

‘Если бы я знала, что такое произойдет, я попросила бы новое оружие у Ю Иль Хана.’



Отбросив разорванные перчатки, Лиера схватила копье голыми руками. Затем она смело
бросилась на хищников, уверенных в своей победе.

[Идите сюда! Я превращу вас в пыль!] (Лиера)

Тем временем, Ю Иль Хан, который никогда не узнает, что Лиера находится в беде, вытащил
тихо копье, глядя на дракона.

[Он хочет ‘поговорить’.] (Эрта)

“Очень подозрительно! Это очень странное дело. Я отношусь к тому типу людей, которые не
получают дополнительные квесты. Путь человека это путь, на котором человек обращает
внимание на все предзнаменования до того, как они случились.”

[А кто всегда говорит о предзнаменованиях?] (Эрта)

Дойти до конца главного квеста! Конечно, это было удобно, если кто-то решил принять
сожаление, которое следует за этим.

[Я тоже хочу убить всех драконоподобных. Однако я чувствую эльфов в этой местности. Если
этот дракон один из тех, кто прячет эльфов, думаю, что лучше с ним попытаться поговорить.]
(Рэта)

[Ситуация не очень хорошая. Может ты все же выслушаешь историю этого дракона?] (Эрта)

“Хмм. Там эльфы.”

Рэта и Эрта пытались уговорить Ю Иль Хана.

И они были правы. Если он убьет здесь дракона, то количество их уменьшится только на
одного, но если он что-нибудь получит от него, то ситуация может полностью измениться.

До сегодняшнего момента Ю Иль Хан верил, что не нужно разговаривать с монстрами, однако
также он подумал, что лучше поговорить в той ситуации, когда жизнь висит на волоске.

Более того, он задумался еще кое о чем, услышав от Рэты про эльфов. Это касалось группы
Сада на Закате дня. Независимо от того, были они врагами или союзниками, ему было важно
знать, что они делают в Дарю.

“Хорошо. Решу, когда выслушаю.”

Ю Иль Хан замолчал и вытащил огромный гарпун из сумки для инвентаря. Это был… комплект
для драконов, состоящий из стержня и гарпуна, который он изготовил из костей Орочи!

[Хииик.] (Эрта)

[Ты очень дотошный. …… Круто.] (Рэта)

[Ты сказала ‘круто’!? Рэта, ты в порядке?] (Эрта)

Ю Иль Хан установил стержни с гарпунами вокруг спящего дракона.

Разместив их на земле и перенеся вес, они установились автоматически, поэтому не прошло
даже 30 секунд, как все 12 стержней находились уже в земле. Все это напоминало магическое



образование, которому необходима была жертва в виде дракона.

“Готово.”

Ю Иль Хан одним из гарпунов, подсоединенному к стержню при помощи кожаной веревки из
Орочи, прицелился в глаз дракона. Затем он деактивировал свое укрытие.

[Mммм…. И?]

Когда Ю Иль Хан показал себя, дракон сразу же проснулся.

И понял, что происходит.

[Какое жестокое приветствие.]

Дракон заговорил приятным женским голосом. Ю Иль Хану не нужен был переводчик, ведь он
обладал языковой способностью, а на Земле говорили на английском языке.

Казалось, что этот дракон предсказал, что Ю Иль Хан придет с Земли, и выучил английский, но
не знал о способностях Ю Иль Хана.

Ю Иль Хан хорошо говорил по-английски.

“Дракон, что ты хочешь сказать?”

[Сейчас объясню.]

Когда Ю Иль Хан приготовился запустить гарпун, дракон испугался и замахнулся лапой.
Дракон 4-го класса испугался человека 2-го класса.

[Я объясню ситуацию, пожалуйста, не бросай его!]

“Я занят.”

[Драконы, разрушившие Дарю, находятся в подчинение Разрушительной Армии Демонов! Я
получила факты от группы Сада на Закате дня, которая ценит гармонию, и решила, что Дарю
не должен быть разрушен. Я собрала драконов и драконоподобных, которые последовали за
моим желанием, чтобы спрятать эльфов и предотвратить полное разрушение Дарю!]

Ю Иль Хан был поглощен навыком сопереживания дракона. Поэтому этот дракон не
принадлежал группе Сада на Закате дня.

“Разрушительная Армия Демонов?”

[Да, организация злых хищников, которая живет у Стены Хаоса – Разрушительная Армия
Демонов! В прошлом они разрушили Дарю, а теперь нацелились на Землю!]

Ю Иль Хан осторожно положил гарпун. Он убедился, что по близости никого нет, затем
вздохнул и сказал дракону.

“Давай еще поговорим.”

http://tl.rulate.ru/book/532/67122


